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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM » TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO

Przeczytaj instrukcje obstugi i uzytkowania.

Wskazuje na obecnos¢ zagrozenia, ktére moze sp d. ia ciata, Smier¢ lub znaczne
kodzeni ienia, jesli ostrzezeni rte przy tym symb tanie zi
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Tylko do uzytku domowego.

O B E

Wskazuje miej podia ia pr du USB-C do tadowarki.

b

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac¢ podstawowych zasad

p n , w tym ponizszych:

AOSTRZEiENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, pozaru, porazenia pradem elektrycznym

lub uszkodzenia mienia, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, w tym
ponizszych ostrzezen i instrukcji. Nie uzywaj tego urzadzenia do celéw innych niz jego
przeznaczenie.
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Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem urzadzenia i jego akcesoridw.

Uwaznie przestrzegaj i stosuj sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji. To urzadzenie
jest wyposazone w potaczenia elektryczne i ruchome czesci, ktére moga stanowié
zagrozenie dla uzytkownika.

ZAWSZE zachowuj ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z ostrzami Power Blade. Ostrza

sq ostre — obchodz sie z nimi ostroznie. Chwytaj ostrza Power Blade WYLACZNIE za
podstawe silnika. Nieostrozne obchodzenie sie z ostrzami grozi skaleczeniem.

Podczas rozpakowywania i ustawiania urzadzenia postepuj ostroznie i bez pospiechu.

To urzadzenie zawiera ostre, luzne ostrza, ktére mogg spowodowac obrazenia w przypadku
niewfasciwego obchodzenia sie z nimi.

Dokonaj sprawdzenia catej zawartosci, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci potrzebne
do prawidtowej i bezpiecznej obstugi urzadzenia sq dostepne.

NIE blenduj goracych ptyndw lub ptynéw gazowanych, poniewaz moze to spowodowaé

wzrost ci$nienia, a w konsekwencji ryzyko poparzenia lub innych obrazen uzytkownika.

NIE napetniaj naczynia do blendowania powyzej linii maksymalnego poziomu (MAX FILL).
Ostrza s ostre. Obchodz sie z nimi ostroznie.

Przed uzyciem umyj wszystkie czesci, ktére mogq mie¢ kontakt z zywnoscig. Postepuj zgodnie
z instrukcjami mycia zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Aby uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym, NIE zanurzaj podstawy silnika w zadnej
cieczy.

NIE przechowuj urzadzenia na zewnatrz ani nie dopuszczaj do jego zanurzenia w cieczy.

NIE pozwalaj dzieciom obstugiwaé tego urzadzenia ani traktowac¢ go jako

zabawki. Jesli urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci, konieczny jest Scisty
nadzor.

To urzadzenie NIE jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby
nieposiadajace doswiadczenia

i wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania
z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Przed kazdym uzyciem sprawdz ostrza Power Blade pod katem uszkodzen. Jesli
ostrze jest wygiete lub podejrzewasz jego uszkodzenie, skontaktuj sie z SharkNinja
w celu wymiany.

ninjakitchen.eu
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NIE probuj ostrzy¢ ostrzy.

NIE dopuszczaj do kontaktu zadnej czesci urzadzenia z goraqcymi powierzchniami, w tym
z piecami i innymi urzgadzeniami grzewczymi.

ZAWSZE uzywaj urzadzenia na suchej i rbwnej powierzchni.

Podczas tadowania i obstugi trzymaj rece, wtosy i ubranie z dala od naczynia.

Uzywaj WYLACZNIE przystawek i akcesoriow dostarczonych z produktem lub zalecanych
przez SharkNinja. Uzywanie przystawek niezalecanych lub niesprzedawanych przez firme
SharkNinja moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia
ciafa.

Podczas pracy i obstugi urzadzenia unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami.

NIE uzywaj urzadzenia z pustym pojemnikiem.

NIE umieszczaj w kuchence mikrofalowej zadnych pojemnikéw ani akcesoriow
dostarczonych wraz z urzadzeniem.

NIE uzywaj blendera do mielenia.

Przed przystgpieniem do pracy upewnij sie, ze wszystkie przybory zostaty wyjete z
pojemnikow. Jesli przybory nie zostang wyjete, naczynie moze sie roztrzaskac, co moze
spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie mienia.

NIE podejmuj préb obejscia mechanizmu blokujacego. Przed rozpoczeciem pracy
upewnij sie, ze naczynie i pokrywka z otworem sg prawidiowo zamontowane.

NIE narazaj pojemnikéw i akcesoridw na ekstremalne zmiany temperatury. Mogg one ulec
uszkodzeniu.

NIGDY nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas jego uzytkowania.

Jesli zauwazysz, ze niezmieszane sktadniki przykleity sie do bokéw pojemnika,

zatrzymaj urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania i uzyj topatki, aby zebraé

sktadniki.

NIE probuj zdejmowac naczynia lub pokrywki z podstawy silnika, gdy ostrza nadal sie

obracajq. Przed zdjeciem pokrywki i/lub naczynia poczekaj, az urzadzenie catkowicie sie
zatrzyma.

NIE przechowuj sktadnikéw przez dtuzszy czas przed lub po ich zmiksowaniu. Niektore
produkty spozywcze mogaq zawiera¢ aktywne sktadniki lub uwalnia¢ gazy, ktére rozszerzg
sie, jesli

zostang pozostawione w zamknietym pojemniku, powodujac nadmierny wzrost ci$nienia,
ktory moze stwarzac ryzyko obrazen.

Jesli urzadzenie przegrzeje sie, zadziata wylacznik termiczny, ktéry tymczasowo wytaczy
silnik. Aby zresetowac¢, wylacz przenosny blender Ninja Blast™ za pomocg przycisku
zasilania i pozwdl mu ostygna¢ przez 15 minut przed ponownym uzyciem.

NIE blenduj suchych skfadnikéw bez dodania ptynu do naczynia do blendowania. Urzadzenie
nie jest przeznaczone do blendowania na sucho.

Uzywaj blendera TYLKO z zatozona pokrywka z otworem.

NIE przechowuj blendera w lodéwce ani w zamrazarce.

Wytacz urzadzenie i odtacz je od zasilania przed wymiang akcesoriow lub zblizeniem
sie do czesci, ktore poruszajq sie podczas uzytkowania.

Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych obrazen.



UZYTKOWANIE AKUMULATORA

1 Zrédiem zasilania przenoénego blendera Ninja Blast jest akumulator. Uwaznie przeczytaj i stosuj
sie do wszystkich instrukcji fadowania.

2 NIE spalaj tego urzadzenia, nawet jeéli jest powaznie uszkodzone. Akumulatory litowo-jonowe
moga eksplodowac podczas pozaru. Zawsze prawidtowo utylizuj produkty zasilane
akumulatorami litowo-jonowymi.

3 Poniewaz urzadzenie nie jest wyposazone w przewdd zasilajacy, zapobiegaj przypadkowemu
uruchomieniu ostrza, upewniajac sig, ze blender jest wytaczony, gdy nie jest uzywany lub
podczas picia z pokrywki z otworem.

4 Trzymaj akumulator z dala od wszelkich metalowych przedmiotdw, takich jak spinacze do
papieru, monety, klucze, gwozdzie lub $ruby. Zwarcie biegunéw akumulatora zwieksza ryzyko
pozaru lub poparzenia.

5 W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze wydostaé sie ciecz. Unikaj kontaktu z ta ciecza,
poniewaz moze ona powodowac podraznienia lub oparzenia. W razie kontaktu przeptucz miejsce
kontaktu woda. Jesli ciecz dostanie sie do oczu, zasiegnij pomocy medycznej.

6 To urzadzenie zawiera akumulatory, ktére moga byé wymieniane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby.

7 To urzadzenie zawiera akumulatory, ktdrych nie mozna wymienicé.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

ninjakitchen.eu



CZESCI

Pokrywka z otworem

Uchwyt

Naczynie do blendowania* B
Nakretka naczynia*

Osfona ostrzy*

Podstawa silnika z ostrzami Power Blade (5
Przewdd tadujacy USB-C

Port tadowania

I GmMmOoOO®W >

*Rozmiary naczynia do blendowania i ilo$¢

oraz akcesoria roznig sie w zaleznosci od D
modelu.
E G
LADOWANIE:
taduj urzadzenie przez co najmniej 2 godziny,
aby akumulator byt w petni natadowany. F
Po petnym natadowaniu diody LED zaswiecq sie H

na ZIELONO.

Port tadowania znajduje sie z tytu podstawy
silnika. Uzyj dostarczonego przewodu
fadujacego USB-C z zasilaczem 5 V 3 A.

Tyt podstawy silnika

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

WAZNE: Przed przystapieniem do dalszych czynnosci zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami
znajdujacymi sie na poczatku niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGI:

» Obstuguj ostrza Power Blade, chwytajac je wokdt podstawy silnika.

» Wszystkie przystawki sq wolne od BPA. Wszystkie elementy Z WYJATKIEM podstawy
silnika mozna my¢ w zmywarce na gornej pdtce. NIE uzywaj intensywnego cyklu.
Przed wiozeniem do zmywarki upewnij sig, ze pokrywka i naczynie zostaty zdjete z
podstawy silnika. Zachowuj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z ostrzami Power
Blade.

1 Usun wszystkie materiaty opakowaniowe z urzadzenia. Zachowaj ostroznos¢
podczas rozpakowywania ostrzy, poniewaz sg one ostre.

2 Myj naczynie, pokrywke i ostrza w cieptej wodzie z mydtem, uzywajac przyboréow do mycia
naczyn z uchwytem, aby uniknaé¢ bezposrednlego kontaktu z ostrzami. NIE zanurzaj
podstawy silnika w wodzie podczas czyszczenia. Zachowaj ostrozno$¢ podczas obchodzenia
sie z ostrzami, poniewaz sg one ostre.

3 Dokfadnie optucz i wysusz wszystkie czesci.



KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA

BLEDY

Naczynie i
podstawa nie sa
wyréwnane

Ostrza sa
zablokowane

Konieczne
tadowanie

Nieprawidtowy stan
tadowarki

Uptynat czas
chtodzenia
urzadzenia

Podczas tadowania

Podczas
blendowania

PROGRAMY:

PRZYCISK START/STOP
Nacisnij raz przycisk Start/Stop, aby aktywowac 30-sekundowy cykl
blendowania.

PRZYCISK ZASILANIA
Nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy€ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Stan diody LED

Miga na BIALO

Miga na POMARANCZOWO

Swieci na CZERWONO

Miga na CZERWONO i NIEBIESKO

Przesuwajace sie zgodnie z ruchem
wskazowek zegara
POMARANCZOWE diody LED

Miga na BIALO i CZERWONO

Miga na CZERWONO w lewym
dolnym i prawym gérnym rogu.

Rozwigzania

Upewnij sie, ze naczynie i podstawa
silnika sa wyréwnane za pomocg
strzatek z tytu podstawy silnika

i naczynia.

Usun zablokowane sktadniki z ostrza
i ponownie uruchom program
blendowania.

Nataduj urzadzenie.

Uszkodzona tadowarka, odfacz
i znajdz prawidtowg tadowarke 5 V
3 A

Pozostaw urzadzenie
w temperaturze pokojowej na
15 minut przed ponownym uzyciem.

Zadzwon do dziatu obstugi klienta.

Zadzwon do dziatu obstugi klienta.

ninjakitchen.eu



KORZYSTANIE Z NACZYNIA DO BLENDOWANIA

WAZNE: Przed przystapieniem do dalszych czynnosci zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami
znajdujacymi sie na poczatku niniejszej instrukcji obstugi.

1 Upewnij sig, ze podstawa silnika jest w petni natadowana, a naczynie
jest prawidtowo umieszczone, wyréwnujac strzatke naczynia ze strzatka
podstawy silnika znajdujaca sie z tytu podstawy silnika.

2 Wiacz urzadzenie, naciskajac przycisk &, az podséwietlg sie lampki
przycisku Start/Stop.

3 Dodaj sktadniki, zaczynajac od ptyndw, a nastepnie
sktadnikdéw statych. Jesli uzywasz lodu, zawsze dodawaj
go jako ostatni.
NIE dodawaj sktadnikdéw powyzej linii maksymalnego poziomu
ptyndw (MAX FILL). Zamocuj pokrywke na naczyniu,
dokrecajac ja w prawo.

4 Rozpocznij 30-sekundowy cykl blendowania, naciskajac przycisk
Start/Stop.

5 Otwodrz pokrywe, aby sie napi¢, lub zdejmij jq, aby przelaé
zawartos¢ blendera do innego pojemnika. NIE zdejmuj naczynia
z podstawy silnika, gdy jest napetnione. Oprdznij naczynie
przed zdjeciem go
z podstawy silnika.

6 Po zakonczeniu blendowania wytacz urzadzenie, naciskajac
przycisk 0. Podstawa silnika powinna by¢ wytaczona podczas
picia
z pokrywki i gdy blender nie jest juz uzywany.

7 Instrukcje dotyczace czyszczenia i przechowywania znajduja sie
w czesci ,Pielegnacja i konserwacja”.

MOCOWANIE NAKRETKI NACZYNIA | OSLONY OSTRZY

Po zakonczeniu blendowania upewnij sie, ze pokrywka jest szczelnie zamknieta i odwrdc
blender do géry nogami. Przekre¢ w lewo, aby zdja¢ podstawe silnika z naczynia. Zatéz
ptaskg pokrywke na dno naczynia i przekre¢ w prawo.

Zatdz ostone ostrzy na podstawe silnika, aby zakry¢ odstoniete ostrza, przekrecajac ja w lewo.



PIELEGNACJA | KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

Ostrza mogg nadal dziata¢ po zdjeciu pokrywki. Zawsze wytaczaj urzadzenie podczas
czyszczenia bez zatozonej pokrywki lub gdy ostrza sg odstoniete.

Mycie reczne

Umyj naczynie, pokrywke i ostrza Power Blade w cieptej wodzie z mydtem. Do czyszczenia ostrzy
Power Blade na podstawie silnika uzywaj przyboréw do mycia naczyn lub szmatki.

Zachowaj ostroznos$c¢ podczas obchodzenia sie z ostrzami Power Blade na podstawie silnika,
poniewaz sg one ostre. Przetrzyj podstawe silnika czystg, wilgotng szmatka.

NIE zanurzaj podstawy silnika w wodzie. Doktadnie optucz i wysusz wszystkie odpowiednie czesci.

Podstawa silnika

Port USB-C i podstawa silnika s wodoodporne, co oznacza, ze podstawa silnika moze by¢ ptukana
w zlewie; JEDNAK NIE wktadaj podstawy silnika do zmywarki ani nie zanurzaj jej w wodzie.
Przed czyszczeniem upewnij sie, ze tadowarka USB-C nie jest wiozona.

GLEBSZE CZYSZCZENIE

Zmywarka

Naczynie, pokrywke z otworem, nakretke naczynia i ostone ostrzy mozna by¢ w zmywarce na
gérnej pétce. NIE uzywaj intensywnego cyklu. Przed wtozeniem do zmywarki upewnij sie, ze
naczynie i pokrywka z otworem zostaty zdjete z podstawy silnika.

PRZECHOWYWANIE

Przechowuj urzadzenie w pozycji pionowej z catkowicie zmontowang pokrywka, naczyniem i
podstawg
silnika.

NIE przechowuj zblendowanych lub niezblendowanych sktadnikéw w naczyniu z ostrzami

przez dtuzszy czas.

NIE uktadaj przedmiotéw na naczyniu. Przechowuj wszelkie pozostate przystawki obok urzadzenia
lub w szafce, w ktdrej nie zostang uszkodzone ani nie stworzg zagrozenia.

Jesli Twoje urzadzenie wymaga serwisowania, zadzwon do dziatu obstugi klienta pod numer

0800 862 0453. Abysmy mogli lepiej Ci pomoc, zarejestruj swéj produkt online na stronie
registeryourninja.eu i miej go pod reka podczas rozmowy telefonicznej.

ninjakitchen.eu



PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem i niezamierzonego dziatania,
odlacz urzadzenie przed przystapieniem do rozwiazywania probleméw.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie laduje sie podczas rozwiazywania problemoéow. Upewnij
sie, Zze urzadzenie jest w peini naladowane, a naczynie prawidiowo ustawione.

Panel sterowania nie wylacza sie.
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk O, aby wlaczyé i wytaczyé blender bezprzewodowy.

Urzadzenie nie miesza dobrze; skiadniki utknely.

o Jesli sktadniki nagminnie utykaja, dodanie niewielkiej ilosci ptynu zazwyczaj pomaga. Mozesz
takze potrzasac blenderem podczas blendowania lub odwroci¢ blender do géry nogami,
rozpocza¢ cykl blendowania i obrdci¢ go wtasciwg strong do gory, aby przesuwac skfadniki
podczas blendowania.

* Napetniajac naczynie, zacznij od ptynu lub jogurtu, nastepnie $wiezych owocdw lub warzyw,
a nastepnie warzyw lisciastych lub ziét. Dodaj nasiona, proszki lub masta orzechowe i na
koncu dodaj 16d lub mrozone sktadniki.

Ciezko jest zalozy¢ pokrywe z otworem na naczynie.

» Ustaw zmontowang podstawe silnika i naczynie na rownej powierzchni. Ostroznie umies¢
pokrywke z otworem na gdrze naczynia i wyréwnaj gwinty, aby pokrywa wylewki przylegata
ptasko. Obracaj w prawo, az uzyskasz szczelne zamkniecie.

Ciezko jest zamontowac naczynie na podstawie silnika.

o Ustaw podstawe silnika na rownej powierzchni. Ostroznie umies$¢ naczynie na gérze
podstawy silnika i wyréwnaj gwinty, aby naczynie przylegato ptasko. Obracaj w prawo, az
uzyskasz szczelne zamkniecie. Diody LED na interfejsie uzytkownika powinny migac¢ na
niebiesko, gdy zbiornik jest prawidtowo ustawiony.

REJESTRACJA PRODUKTU

Odwiedz strone zarejestrujsharkninja.pl, aby zarejestrowac swéj nowy produkt Ninja® w ciagu
dwudziestu o$miu (28) dni od zakupu. Poprosimy Cie o podanie nazwy sklepu, daty zakupu i
numeru

modelu wraz z Twoim imieniem i nazwiskiem oraz adresem.

Rejestracja umozliwi nam skontaktowanie sie z Toba w mato prawdopodobnym przypadku
powiadomienia o bezpieczenstwie produktu. Poprzez rejestracje potwierdzasz, ze przeczytates
i zrozumiates$ instrukcje uzytkowania i ostrzezenia zawarte w dotgczonych instrukcjach.
Dodatkowo jesli wyrazisz zgode, bedziemy na biezaco informowa¢ Cie o naszych nowosciach
produktowych, promocjach, konkursach oraz przepisach.

Tlustracje mogq rézni¢ sie od rzeczywistego produktu. Nieustannie dazymy do ulepszania naszych produktdow, dlatego
specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
NINJA to zarejestrowany znak towarowy firmy SharkNinja Operating LLC.

(1 CEE



POLSKI

Shark NINJA

KARTA GWARANCYINA

Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéw SHARK i NINJA na terenie Polski:
Brandbook Services Sp. z o.0.

ul. Wiadystawa Szpilmana 6 bra nd bOOk.

02-634 Warszawa services
NIP 6751735834; REGON: 387068251

1. Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta kupujacemu urzadzenie pochodzace tylko i
wytgcznie z oficjalnego kanatu dystrybucji, tj. urzadzenie, ktérego dystrybutorem jest firma
Brandbook Services sp. z 0.0.. Gwarancja udzielona jest zaréwno dla konsumentéw jak i
przedsiebiorcow.

2. Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem
lub faktura.

3. Gwarancja zostaje udzielona na okres 2 (dwoch) lat liczac od daty zakupu.

4. Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie jest wolne od wad fizycznych, w tym wad
konstrukcyjnych, wad materialowych, wad wykonania i wad prawnych.

5. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

6. Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy.
Okres gwarancji nie odnawia sie i liczony jest od daty pierwotnego zakupu.

7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas przebywania urzadzenia w serwisie.

8. W przypadku ujawnienia sie, w okresie gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego gwarancjq.
Gwarant dokona jej usuniecia poprzez nieodptatng naprawe lub nieodptatng wy miane urzadzenia
lub jego czesci na wolne od wad. Gwarant moze dokona¢ wymiany urzadzenia na model podobny
o tych samych lub lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku braku mozliwosci
naprawy lub wy miany reklamowanego produktu reklamacja zostanie rozliczona korektg w drodze
dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji decyduje
Gwarant.

9. Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa mogta zosta¢ wykonana w terminie 14 dni roboczych
od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu gwaranta. Jezeli usuniecie usterek z powodu stopnia
trudnosci wymaga duzego naktadu pracy lub dziatan dodatkowych (konieczno$¢ importu czesci z
zagranicy), termin ten moze ulec wydiuzeniu (maksymalnie do 45 dni roboczych), przy czym
Gwarant dotozy nalezytej starannosci, aby naprawe wykona¢ w mozliwie najkrotszym terminie.

10. Wadliwe urzadzenie, ktére w ramach realizacji przez Gwaranta jego obowigzkéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe elementy urzadzenia, ktérych wymiany
dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej stajq sie wlasnoscig Gwaranta.

11. Autoryzowany serwis produktéw SHARK i NINJA:

FIXIT S.A.

Kazimierza Puzaka 37

38-400 Krosno

e-mail: sharkninja@fixit.pl

W przypadku produktéw uszkodzonych usterke nalezy zgtosi¢ na adres: sharkninja@fixit.pl

W takim przypadku kurier odbierze przesytke na koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie
ponosi zadnych optat). Urzadzenie winno zosta¢ dostarczone przez uprawnionego z gwarancji w
opakowaniu zapewniajacym bezpieczenstwo urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w skutek nieodpowiedniego zabezpieczenia
produktu.
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KARTA GWARANCYJINA

12. Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne gwarant wykona tylko i wytacznie za wyrazng
zgoda klienta po zaakceptowaniu przez niego kosztow naprawy.

13. Z gwarancji wytaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady

b) uszkodzenia powstate na skutek niewfasciwego uzytkowania lub przechowywania i wywotane
nimi wady

c) uszkodzenia wynikajace z zaniedban uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajgce z korzystania z nieautoryzowanych akcesoridow, nieautoryzowanych
czesci zamiennych lub eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki zewnetrzne, w szczegolnosci na skutek kontaktu z
cieczg (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek zawilgocenia, kondensacji pary wodnej,
dziatania zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur, wytadowan elektrostatycznych badz
atmosferycznych, dziatania substancji chemicznych upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane
nimi wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia,
zarysowania, zuzycie sie materiatow eksploatacyjnych, itp.

14. Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty z
samowolnej naprawy, przerobki (modyfikacji), uzywania czesci nieznanego pochodzenia lub
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz autoryzowany serwis.

15. Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- oznaczenia urzadzenia (numer seryjny) sq nieczytelne lub noszg znamiona ingerencji oséb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona, zostata zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi
$lady poprawek i wpisy 0séb nieuprawnionych.

16. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja prawa do domagania sie przez uprawnionego z
gwarancji zwrotu utraconych zyskdéw i poniesionych strat w zwigzku z wadami urzadzenia.

17. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja
odpowiednie przepisy powszechnie obowigzujacego prawa.

18. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
ustaw konsumenckich.

Dane nabywcy:

Unikalny numer karty gwarancyjnej (znajdujacy sie na froncie inStrukcji):....ccovveieinieiinienes v .

Numer seryjny UrzadzZenia: ....cccoceeveeviereneeesenee e seeieesne e s .

Imie i nazwisko: .....
Ulica i numer domu: ........

Kod poCztowy, MIEJSCOWOSC........cooveveiviererererete et e
EeIEfON T o s

Pieczatka sprzedawcy: Podpis nabywcy:



NINJA

PRZEPISY NINJA

Przygotowanie ulubionych shakéw, smoothie czy koktajli nigdy nie bylo fatwiejsze. Z
niewielkg pomocg Ninja Blast wyczarujesz petnowartosciowe, zdrowe, smaczne napoje i
desery oraz wygodnie zabierzesz je ze sobg np. do pracy.

Wejdz na stronie www.przepisyninjakitchen.pl lub zeskanuj ponizszy QR kod i
poznaj nasze przepisy na przepyszne dania, koktajle, desery i wiele wiecej.

Zeskanuj kod QR:

lub wejdz na www.przepisyninjakitchen.pl
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